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Vedr.: Udkast til EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV om

aendring af forordning (EU) 2019/816 og (EU) 2019/818 med henblik pa
indfgrelse af screeningen af tredjelandsstatsborgere ved de ydre graenser
(ferstebehandling)

— Vedtagelse af den lovgivningsmaessige retsakt
= Erklaeringer

Erklzering fra Republikken Bulgarien

Bulgarien takker det spanske og det belgiske formandskab for det harde arbejde under

forhandlingerne med Europa-Parlamentet, som forte til feerdigbehandling af asylreformen.

Vi gleder os over den politiske aftale, der er opnéet mellem medlovgiverne. Det nye asylsystem vil

bade sikre en fuldt udbygget og struktureret faelles europaisk reaktion og balance mellem solidaritet
og ansvar. Som en medlemsstat i1 frontlinjen, der permanent er udsat for risiko for migrationskriser,

og med egede forpligtelser til at garantere, at Schengenomridet fungerer korrekt, vil Bulgarien i en

and af solidaritet veere athangigt af et retfaerdigt delt ansvar og stette fra EU-fondene til

gennemforelsen af de nye regler.
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Den bulgarske forfatningsdomstol vedtog 1 2018 en afgerelse, hvori det fastslas, at Europaridets
konvention til forebyggelse og bekampelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet fremmer
juridiske begreber vedrerende begrebet kon, som er uforenelige med de vigtigste principper i den
bulgarske forfatning, og agter at skelne mellem "ken" (sex) som en biologisk kategori (kvinder og

mand) og "ken" (gender) som en social konstruktion.

Bulgarien er derfor taknemmelig for den indsats, der er gjort for at tage hensyn til de nationale
betankeligheder i forbindelse med anvendelsen af kensrelaterede udtryk i visse retsakter, som

indgar i asylpakken, i betragtning af afgerelsen fra Republikken Bulgariens forfatningsdomstol.

Bulgarien modsatter sig ikke vedtagelsen af pagten om migration og asyl, men ensker at
understrege, at vi vil fortolke den keonsrelaterede terminologi, der anvendes 1 visse retsakter, som

indgér 1 asylpakken, i henhold til en biologisk kategori (kvinder og mend).
Erklering fra Den Tjekkiske Republik

Den Tjekkiske Republik anerkender behovet for en reform af de nuvarende regler for EU's
migrations- og asylpolitik. Flere udfordringer og navnlig udviklingen siden flygtningekrisen i 2015-
2016 viste sarbarheden af vores system, som ikke leengere er holdbart. Da kun en fzlles losning pa
EU-plan kan udgere et passende modtraek mod de problemer, som EU og medlemsstaterne star over

for badde sammen og hver for sig, verdsatter vi derfor indsatsen for at afthjelpe de store mangler.

Under forhandlingerne om pagten om migration og asyl forfulgte Den Tjekkiske Republik navnlig
malene om eget beskyttelse af de ydre grenser med henblik pa et sikrere Schengenomréade samt en

funktionsdygtig balance mellem ansvar og solidaritet.

Den Tjekkiske Republik glaeder sig specifikt over, at det endelige kompromis ikke fastsatter en
forpligtelse til at omfordele tredjelandsstatsborgere fra andre medlemsstater eller tredjelande.
Samtidig og selv om Den Tjekkiske Republik paskenner andre forbedringer af det nuvaerende
system, noterer den sig, at resultatet af de interinstitutionelle forhandlinger ikke helt opfyldte
ambitionerne i Radets mandat, og at det gik ud over nogle instrumenters effektivitet i kraft af
yderligere administrative byrder for medlemsstaterne, hvilket udleste bade praktiske vanskeligheder

og vgede omkostninger.

9031/24 ADD 1 REV 1 la/LA/am 2
GIP.INST DA



P4 baggrund af ovenstaende og i overensstemmelse med pakketilgangen har Den Tjekkiske

Republik besluttet at atholde sig fra at stemme om pagtens lovgivningsmaessige instrumenter. Den
Tjekkiske Republik vaerdsatter imidlertid &nden af enhed 1 EU og betragter denne milepal som en
ny mulighed for med en gget indsats at fortsatte med at reformere EU's migrations- og asylpolitik

yderligere og med sarligt fokus pa den eksterne dimension og innovative idéer heri.
Erklering fra Ungarn

Ungarn er fortsat fast overbevist om nedvendigheden af at udvikle et faelles europaeisk asylsystem,
som har til formél at tackle de grundlaeggende arsager til ulovlig migration, minimerer og i sidste
ende fjerner incitamenterne til ulovlig migration og afskrakker personer, der onsker at misbruge
asylsystemet, fra at rejse ind 1 Den Europaeiske Union samt giver mulighed for at behandle
asylansggninger i tredjelande péd grundlag af ekstraterritorialitetsprincippet. For at kunne na disse
mal er vi nedt til forst og fremmest at erkende, at globale migrationsudfordringer ikke kan lgses pé
Europas omrade, og derfor ber vi ikke importere ulgselige problemer, men bringe hjelpen derhen,

hvor der er behov for den.

For at kunne oprette et effektivt faelles europaisk asylsystem er det afgerende at finde en balance
mellem ansvar og solidaritet, men vi mener ikke, at denne balance er fundet i forslagene til

retsakter.

Ungarn anerkender og fremmer desuden ligestilling mellem mend og kvinder i overensstemmelse
med Ungarns grundlov, Den Europaiske Unions primere ret, principper og verdier samt
forpligtelser og principper 1 henhold til folkeretten. Ligestilling mellem kvinder og mand er
nedfaeldet i Den Europaiske Unions traktater som en grundleeggende verdi. Ungarn tolker 1
overensstemmelse med disse og sin nationale lovgivning termen "keon" (gender) som "ken" (sex) i

alle relevante retsakter.

Endelig og i overensstemmelse med Det Europeaiske Rads gentagne opfordring star Ungarn fortsat
fast p4, at det er nedvendigt at nd til enighed om en effektiv migrations- og asylpolitik uden at skabe

nye pullfaktorer.

I betragtning af ovennavnte grunde er Ungarn ikke 1 stand til at stette vedtagelsen af forordning om
@ndringer med henblik péd overensstemmelse 1 forbindelse med screening ved graenserne, da den er

et uadskilleligt element i et fundamentalt fejlbehaftet system.
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Erklering fra Republikken Polen

1. Republikken Polens regering verdsatter EU-Radets, Europa-Parlamentets og Europa-
Kommissionens bestrebelser pa at néd frem til et kompromis om en omfattende og ansvarlig
reaktion fra Den Europaeiske Union for at imedega udfordringerne i forbindelse med de nuvarende
migrationsprocesser. Samtidig understreger vi, at regeringen ikke havde reel mulighed for at deltage

1 forhandlingerne om pagten om migration og asyl.

2. Republikken Polens regering bemarker, at det er muligt at forbedre forvaltningen af visse
aspekter af migrations- og asylsystemet. En yderligere analyse af retsakterne i pagten viser
imidlertid, at de ikke 1 tilstrekkelig grad tager hejde for den specifikke situation i de medlemsstater,
der granser op til Belarus og Rusland og som folge heraf har veret under konstant og stort pres som
folge af kunstigt skabte migrationsruter. I denne forbindelse er det vaerd at bemerke, at Det
Europeiske Rad gentagne gange, herunder i sine konklusioner af 14.-15. december 2023, har
understreget de negative konsekvenser af fenomenet med instrumentalisering af migration og

fordemt tredjelandes instrumentalisering af migranter til politiske formal.

3. Republikken Polens regering er af den opfattelse, at pagten om migration og asyl ikke sikrer den
rette balance mellem ansvar og solidaritet og potentielt kan blive genstand for fremtidige tvister

mellem EU-institutionerne og medlemsstaterne.

4. Pa baggrund af ovenstdende har Republikken Polens regering besluttet at stemme imod alle de

retsakter, der falder ind under pagtens anvendelsesomrade.
Erklzering fra Den Slovakiske Republik

Den Slovakiske Republik anerkender behovet for en reform af det felles europ®iske asylsystem. Vi
s&tter stor pris pé alle de deltagende formandskabers indsats. Samtidig er vi klar over, at det ikke

var en let opgave at na frem til kompromiset.

Det er imidlertid afgerende, at vi ikke treekker os tilbage fra de holdninger, vi leenge har haft og
givet udtryk for.

Vi verdsatter, at pagten fokuserer pa at lose arsagerne til migration i oprindelseslandene, hvilket

kan bidrage til at lette presset pd EU's ydre grenser.
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Vi mener, at prioriteten for en vellykket europaisk migrationspolitik ber vere konsekvent

beskyttelse af EU's ydre graenser samt en effektiv tilbagesendelsespolitik.

Det er onskeligt at treeffe enhver foranstaltning til at forhindre ulovlig migration og samtidig hjelpe

dem, der har behov for international beskyttelse.

Vi anerkender, at begrebet obligatoriske omfordelingskvoter stort set er blevet opgivet, men vi er

ikke overbevist om, at de fremlagte forslag rammer den rette balance mellem solidaritet og ansvar.

Solidaritet er et vigtigt princip i migrationsstyringen, men vi mener, at det altid skal vaere helt op til
medlemsstaten at veelge formen. Desverre opfylder forslagene ikke dette krav, eftersom finansielle
bidrag er obligatoriske, hvis et vist antal asylansegere ikke omfordeles. Samtidig bliver

Dublinansvarskompensationer ogsé obligatoriske, hvis visse betingelser er opfyldt. Disse elementer

udger sterke pullfaktorer og skaber incitamenter til sekunder migration.

I betragtning af ovenstdende stemmer Den Slovakiske Republik imod de forelagte forslag pa
omradet solidaritet — savel forordningen om asylforvaltning og migrationsstyring som forordningen

om héndtering af krisesituationer og force majeure pd migrations- og asylomradet.

I betragtning af alle de indsendte forslags indbyrdes forbundne karakter atholder vi os fra at stemme

om de gvrige forslag.
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